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Quelques éléments sur le document

Cet extrait du livre intitulé j5ou)l BBy § 523l &las de I'Egyptien (wb] (ol évoque un épisode familier de I'histoire

sacrée, celui de la naissance de Jésus, mais telle que I'Islam la considere.

Vocabulaire

4&3)‘

Le témoin de Joseph a proposddy Cwgy Joald

de la chemise déchirée

vawdl

L'homme dela tranchée 39 ,\.‘JSJI gt,obo

11 témoigna en faveur d."i.g N E")DJ RV

de 'homme blessé par le moine

en disant qu'il était le fils du USJ ).H Q.g‘
berger )
On dit qu'un groupe de e delos O) B
chrétiens demanda a “ali

(WES ISP
Dieu soit satisfait de lui de dl @a )

&l guss SLlyS e
“isa est le fait qu'il ait parlé
Skl & ks

Votre prophéte I'a-t-il @ 99 (mgs:.u Gh Ja

fait dans son berceau ?

11 avait besoin de parler (3l J] l>lise OB

Parmi les miracles de

dans son berceau

Parce qu'il naquit sans UT 2 O Wy oY
pére

11 eut peur de la Elliplé dogdl oo Ol
suspicion et eut donc besoin

de parler éb.i.” ,Jl

og9alS

GO o oIS s
Lo aghl

08) s Al dabl

Comment parler a un

encore en berceau ?

Dieu Tres Haut le fit
parler pour eux

11 dit : je suis le serviteur g;;UT U s L}l JBg
de Dieu ; il m'a confié le Livre et a

fait de moi un prophete; s ==y uLSJ‘
il m'a béni ou que je sois i

loi] S)lus (ilmzg
s

Il m'a ordonné de prier 8[5}.”3 5)1.@.)[)‘ dbogi
et de donner I'aumdne

> Cwd bo

Tant que je suis en vie

L:;JJIS.Q L.g

Par gratitude pour ma meére

Il n'a pas fait de moi un L:.a.w bL‘q? M ee
pitoyable tyrant
3l o WB LIS Jo

Caon . . .
par “isé est : je suis le serviteur de

Le premier mot dit

Dieu

dl we

dals] Jles all OV
l'informa qu'ils allaient dire de lui
qu'il était le fils de Dieu b die H¢Jgbow N_'a\

Parce que le Tres Haut

al ol

Cela était une sorte de @.QJ LodSs el oS

démenti qui leur était adressé

Seuls quatre avaient parlé & v\é—Ll @ (oli.u” ee

dans leur berceau

PIEIRNPRCA Y
Cisa (Jésus) a sa famille, ils lui
1596 Lyass ] dloss

commis un horrible péché

ld Coo w00 b

Quand Marie amena

dirent : Marie, tu as

b

Sceur d'Aron, ton pére uls Lo D9, S lﬁ
n'était pas mauvais et ta mere ne se

oy sguw Tyal ool

prostituait pas
Loy ol S8

En disant "sceur d'Aron", L) @.QJS.Q.) \)|)_L| u*:’

ils ne voulaient pas parler de lien

ColS Lyl ggpe Cusl

de parenté
Olyes (0 09,0 C

Paix sur lui f}b.«.” 4.:.1.9
Elle était sa sceur dans Sl & asl csls
la dévotion, parce que Aron était

réputé comme dévot  Iygadn O (9,0 OY

salially

Elle aussi L»a:ai -3
Quand elle entendit les  lgogd 5315 IR
reproches des siens

Llebl (o
Elle le montra de doigt, QL si ol & )Lf::i

signifiant : demandez-lui !






